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B7-0496/2012

Euroopan parlamentin paitoslauselma Dohan (Qatar) ilmastokokouksesta (COP18)
(2012/2722(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien
puiteyleissopimuksen (UNFCCC) ja siihen liitetyn Kioton pdytékirjan,

ottaa huomioon Balilla vuonna 2007 jarjestetyn Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastokokouksen tulokset ja Balin toimintasuunnitelman (paiatés 1/COP13),

ottaa huomioon UNFCCC:n osapuolten 15. konferenssin (COP15) ja osapuolten
viidennen konferenssin, joka toimi Kioton pdytikirjan osapuolten (COP/MOPS)
kokouksena Koopenhaminassa 7.—18. joulukuuta 2009, sekd Kodpenhaminan sopimuksen,

ottaa huomioon ilmastonmuutossopimuksen osapuolten 16. konferenssin (COP16) ja
osapuolten Canctnissa Meksikossa 29. marraskuuta—10. joulukuuta 2010 pidetyn
kuudennen konferenssin, joka toimi Kioton pdytékirjan osapuolten (COP/MOP6)
kokouksena, sekd Cancunin sopimukset,

ottaa huomioon ilmastosopimuksen osapuolten 17. kokouksen (COP17) ja Durbanissa
Etela-Afrikassa 28. marraskuuta—9. joulukuuta 2011 pidetyn, Kioton pdytakirjan
osapuolten kokouksena toimivan osapuolten seitseménnen konferenssin (COP/MOP7) ja
erityisesti sielld tehdyt Durbanin toimintaohjelmaa koskevat paitokset,

ottaa huomioon ilmastosopimuksen osapuolten tulevan 18. kokouksen (COP18) ja
Dohassa Qatarissa 26. marraskuuta—8. joulukuuta 2012 pidettivin, Kioton pdytékirjan
osapuolten kokouksena toimivan osapuolten kahdeksannen konferenssin (COP/MOPS),

ottaa huomioon joulukuussa 2008 hyviaksytyn EU:n ilmasto- ja energiapaketin,

ottaa huomioon direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta ilmailutoiminnan siséllyttdmiseksi
yhteison kasvihuonekaasujen padstooikeuksien kaupan jarjestelméén 19. marraskuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/101/EY?,

ottaa huomioon 4. helmikuuta 2009 antamansa péétdslauselman "2050 — Tulevaisuus
alkaa tdnddn — EU:n tulevaa yhdennettyd ilmastonsuojelupolitiikkaa koskevia
suosituksia"?,

ottaa huomioon 25. marraskuuta 2009 antamansa pédétdslauselman Euroopan unionin
strategiasta Koopenhaminan ilmastokokouksessa (COP15)3, 10. helmikuuta 2010
antamansa padtoslauselman Koopenhaminan ilmastokokouksen (COP15) tuloksista®,

"EUVL L 8, 13.1.2009, s. 3.
2EUVL C 67 E, 18.3.2010, s. 44.
3EUVL C 285 E, 21.10.2010, s. 1.
4EUVL C 341 E, 16.12.2010, s. 25.
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25. marraskuuta 2010 antamansa paitoslauselman Canctnin ilmastokokouksesta
(COP16)! ja 16. marraskuuta 2011 antamansa péaatoslauselman Durbanin
ilmastokokouksesta (COP17)?,

ottaa huomioon 15. maaliskuuta 2012 antamansa péatoslauselman etenemissuunnitelmasta
siirtymiseksi kilpailukykyiseen vdhéhiiliseen talouteen vuonna 20507,

ottaa huomioon 9. maaliskuuta 2012 annetut neuvoston paédtelmait ilmastonmuutosta
koskevan YK:n puitesopimuksen (UNFCCC) osapuolten 17. kokouksen (COP17)
jatkotoimista ja Kioton poytikirjan osapuolten seitseménnen kokouksen (CMP7) (Durban,
Etela-Afrikka 28. marraskuuta—9. joulukuuta 2011) jatkotoimista,

ottaa huomioon 15. toukokuuta 2012 annetut neuvoston pdételmét ilmastorahoituksesta ja
nopeasti saatavasta rahoituksesta,

ottaa huomioon 18. heindkuuta 2011 annetut neuvoston padtelmat EU:n
ilmastodiplomatiasta,

ottaa huomioon YK:n ympéristoohjelman marraskuussa 2011 julkaistun
yhteenvetoraportin sitoumusten ja paistdtavoitteiden vilisen eron kuromisesta umpeen,

ottaa huomioon neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten
edustajien, Euroopan parlamentin ja komission 20. joulukuuta 2005 antaman yhteisen
julkilausuman Euroopan unionin kehityspolitiikasta: "Eurooppalainen konsensus" ja
erityisesti sen 22, 38, 75, 76 ja 105 kohdan*,

ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien 8. syyskuuta 2000 antaman
vuosituhatjulistuksen, jossa asetetaan vuosituhannen kehitystavoitteet kansainvilisen
yhteison yhteisesti sopimaksi kdyhyyden poistamisen perustaksi,

ottaa huomioon Pittsburghin G20-kokouksessa 24.-25. syyskuuta 2009 annetut
sitoumukset luopua vaiheittain fossiilisia polttoaineita koskevista tuista keskipitkalla
aikavililld ja tarjota kohdennettua tukea, jolla kdyhimmit maat voivat sopeutua
ilmastonmuutokseen,

ottaa huomioon ilmastonmuutossopimuksen osapuolten Hyderabadissa (Intia) 8.—
19. joulukuuta 2012 pidettdvin 11. konferenssin (COP11) biologisesta
monimuotoisuudesta,

ottaa huomioon ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan tydjirjestyksen 115 artiklan mukaisesti esittdmat suulliset kysymykset QO
B7-0364/2012 ja QO B7-0365/2012 sekd neuvoston ja komission lausumat,

ottaa huomioon tydjirjestyksen 115 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 2 kohdan,

'EUVL C99E, 3.4.2012, s. 77.

2 Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2011)0504.
3 Hyvéksytyt tekstit, P7_TA(2012)0086.
4EUVL C 46, 24.2.2006, s. 1.
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A. toteaa, ettd Durbanin toimintaohjelmaa koskevissa padtoksissd todetaan
ilmastonmuutoksen olevan akuutti ja mahdollisesti peruuttamaton uhka yhteiskunnille ja
planeetalle, ja kaikkien osapuolten on siksi puututtava sithen kansainviliselld tasolla;

B. katsoo, ettd Durbanin paketti muodostaa alustavasti perustan laajalle, kunnianhimoiselle ja
kansainvéliselle, kaikkia osapuolia oikeudellisesti sitovalle sopimukselle, joka tehddén
vuoteen 2015 mennessd ja pannaan tdytdntoon vuoteen 2020 mennessa;

C. toteaa, ettd Dohan kokouksessa (COP18) on hyodynnettdvd Durbanissa luotuja
mahdollisuuksia, jotta voidaan taata, ettd pyrkiminen kohti maailmanlaajuista ja
oikeudellisesti sitovaa sopimusta edistyy ja sithen padstdin vuoteen 2015 mennessé;

D. toteaa, ettd oikeudellisesti sitovissa maailmanlaajuisissa sopimuksissa on noudatettava
yhteisten mutta eriytettyjen velvollisuuksien ja kunkin valmiuksien periaatetta
huomioiden kuitenkin, ettd kaikkien suurimpien pééstdjen aiheuttajien on hyviaksyttava
kunnianhimoiset ja riittdvat kasvihuonekaasupdistdjen vahentdmistavoitteet sekd niiden
mukaisia toimintalinjoja kehittyvien valmiuksien mukaisesti;

E. toteaa, ettd Durbanin paketissa ei otettu riittdvasti huomioon tarvetta ryhtyé toimiin
ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi vuoteen 2020 mennessé ja ettd olemassa olevat
sitoumukset ja lupaukset eivét riitd maapallon keskiméddrdisen vuotuisen pintalimpdétilan
kokonaisnousun rajoittamiseen enintddn kahteen celsiusasteeseen esiteolliseen aikaan
verrattuna (2 °C:n tavoite) ja toteaa, ettd tdhdn aiheeseen on siksi erityisen tarkeéé tarttua
Dohan kokouksessa;

F. toteaa, ettd hallitustenvélisen ilmastonmuutospaneelin esittdimén tieteellisen ndyton
mukaan 2 °C:n tavoitteeseen padsemiseksi maailmanlaajuisten paistojen huipputason
vuonna 2015 on vihennyttivé ainakin 50 prosenttia vuoden 1990 tasosta vuoteen 2050
mennessé ja jatkettava vihenemisti sen jdlkeenkin; toteaa, ettd EU:n on siksi vaadittava
kaikilta suurimmilta pdéstdjen aiheuttajilta konkreettisia toimia ja niiden tehokasta
taytantdonpanoa ennen vuotta 2020;

G. toteaa viimeaikaisten tieteellisten tutkimusten osoittavan, ettd ilmastonmuutoksen
vaikutukset ovat aiemmin arvioitua nopeampia ja voimakkaampia esimerkiksi arktisella
alueella;

H. ottaa huomioon, ettd Kansainvilisen energiajarjeston mukaan maailman
energiankysynnén ennustetaan kasvavan kolmanneksella vuosien 2012 ja 2035 valilla;
ottaa huomioon, etti suurin osa kysynnin ja paistojen kasvusta tapahtuu nousevan
talouden maissa; ottaa huomioon, etti fossiilisten polttoaineiden tuhlailevaa kdyttoa
tuetaan 400 miljardilla Yhdysvaltain dollarilla;

I. ottaa huomioon, ettd hiilestd irtautuminen energiasektorilla ja teollisuudessa innovaatioita
soveltamalla olisi eduksi Euroopalle, josta tulisi ndin edelldkévijad energiaan liittyvien
tavaroiden ja palvelujen maailmanmarkkinoilla;

J. ottaa huomioon, ettd maailmanlaajuinen innovointi kestdvén energian alalla (seka
tuotannon ettd kiyttdjien tasolla) luo tyopaikkoja, kithdyttda talouskasvua, lisda
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energiaomavaraisuutta ja vaalii puhtaampaa maailmaa, jossa ilmastonmuutosta hillitdin ja
varmistetaan riittdvad energian tarjonta;

ottaa huomioon, ettd energia-alan investointien elinikd on usein vdhintdan 30 vuotta ja ettd
uusien hankkeiden ja polititkkojen suunnittelu kestda pitkdén, mika korostaa pikaista
tarvetta maailmanlaajuisesti uusiin edistysaskeliin energia-alalla;

katsoo, ettd tarvitaan enemmaén energia- ja litkkennejirjestelmien hyodyllisid innovaatioita
koskevaa tutkimusta;

. katsoo, ettd EU:n olisi toimittava edelldkdvijédni ilmastonsuojelussa, jotta se voisi osoittaa

toimiensa olevan vakavasti otettavia ja hyodyntia teknisii ja taloudellisia valmiuksiaan;

toteaa, ettd oikeudellisesti sitova sopimus vuonna 2015 ei ole mahdollinen ilman pitkén
aikavilin maailmanlaajuisten lieventdmistoimien oikeudenmukaisuutta koskevaa
konsensusta;

ottaa huomioon, ettd vuonna 2010 pidetyssd Cancunin COP16-kokouksessa kehittyneet
maat sitoutuivat tuomaan vuoteen 2020 mennessé vuosittain 100 miljardia dollaria uutta ja
lisdttyd rahoitusta kehitysmaiden ilmastonmuutostoimiin, mutta toteaa, ettd tahin
mennessi ei ole olemassa kansainvélistd maéritelméa uudelle ja lisédtylle;

ottaa huomioon, ettd vuoden 2012 nopean alun jdlkeen (K&0penhaminassa sitouduttiin
arvoltaan 30 miljardin Yhdysvaltojen dollarin rahoitukseen) ei ole olemassa varmuutta
siitd, kuinka paljon ilmastorahoitusta on tulossa;

. toteaa, ettd maailmassa noin 20 prosenttia kasvihuonekaasupaistoistd on perdisin

metsidkadosta ja muista maankéyton ja sen muutoksen muodoista, ja katsoo, ettd
peltometsétalous vihentdd kasvihuonekaasupééstdja, koska hiiltd varastoituu enemmdn, ja
se vihentdd myos koyhyyttd, koska paikallisyhteis6jen tulot monipuolistuvat;

katsoo, ettd metsdhallinnon parantaminen on keskeinen edellytys metsidkadon pysyville
hidastamiselle;

Durbanin toimintaohjelma

1.

pitdd myonteisend Durbanin toimintaohjelmaa késittelevédn ad hoc -tyéryhmén
perustamista ja toteaa, ettd paitos 1/CP.17 edellyttad, ettd tyoryhmd aloittaa pikaisesti
tyOskentelyn saadakseen aikaan sellaisen pdytikirjan, muun oikeudellisen vélineen tai
neuvottelutuloksen, jolla on oikeusvaikutus yleissopimuksen nojalla ja jota sovelletaan
kaikkiin osapuoliin, ja saattaakseen tyonsa pddtokseen mahdollisimman pian, viimeistdin
vuonna 2015; lisdd, ettd tyoryhmén tyon tuloksista on raportoitava
ilmastonmuutospaneelin viidennessé arviointiraportissa, joka julkaistaan vuonna 2014;
pitdd myonteisend myds osapuolten prosessia tavoitteiden nostamiseksi vuotta 2020
edeltiavilla kaudella;

korostaa, ettd oikeudenmukaisuuden ja yhteisten mutta eriytettyjen velvollisuuksien ja
kunkin valmiuksien periaatteen on oltava Durbanin toimintaohjelman keskiossa, jotta
tuloksia saadaan ilmaston kannalta riittdvén ajoissa;
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toteaa Durbanin paketin edellyttdvén lisdksi, ettd pitkén aikavélin yhteistoimintaa
kasittelevd ad hoc -tyéryhma péaésee sovittuihin tavoitteisiinsa ennen Dohan kokousta;

korostaa, ettd uudella oikeudellisella vilineelld on varmistettava hillitsemistoimet, jotka
ovat sellaisen maailmanlaajuisen hiilitaseen mukaisia, jonka avulla ilmastonmuutos pysyy
alle kahden celsiusasteen verrattuna esiteolliseen tasoon, ja etti silld on taattava vilineet
kehitysmaissa tarvittaviin ilmastotoimiin sekd tehokkaaseen tilinpitoon, seurantaan ja
raportointiin ja tdytdntéonpano- ja valvontajérjestelmiin;

on erityisen huolissaan siitd, ettd joidenkin Bonnissa toukokuussa 2012 kdytyihin
keskusteluihin osallistuneiden osapuolten asenne oli torjuva, mutta pitdd myonteisind
Bangkokissa Thaimaassa 30. elokuuta—5. syyskuuta 2012 jirjestetyissé epévirallisissa
kokouksissa saavutettuja pienid mutta tunnistettavissa olevia askelia kohti ldhentymisti;

vaatii lisdd selkeyttd ja sopimusta toimien vertailtavuudesta ja yhteisesta tilinpidosta niille
teollisuusmaaosapuolille, jotka eivit ole allekirjoittaneet Kioton pdytékirjaa, ennen
ilmastosopimuksen alaisen pitkdn aikavélin yhteistoimintaa kasittelevén ad hoc
-ty0ryhmén tyon pédéttdmisti;

korostaa, ettd EU:n on toimittava johtavana esimerkkind ja pantava sitoumuksensa
tdytdntoon ja osoitettava kunnianhimoa seké hillitsemistoimien ettd rahoituksen suhteen;
katsoo siksi, ettd on kaikkien unionin toimielinten vastuulla harjoittaa ennen Dohan
kokousta intensiivistd ilmastodiplomatiaa ja perustaa kansainvilisia
yhteistyokumppanuuksia, jotta voidaan varmistaa, ettd Durbanin paketissa tehdyissi
sitoumuksissa pysytdén ja ettd ilmastonmuutossopimusta koskevaa prosessia viedddn
kohti uutta monenvalistd jarjestelmid, josta paédtetddn vuonna 2015; tdhdentid, ettd on
tiarkedd selventdd, kuinka yleissopimuksen periaatteita sovelletaan vuoden 2020 jélkeen,
niin ettd kaikki osapuolet tekevét sitoumuksia; katsoo, etti COP 17 -kokouksessa
maidritelty markkinapohjainen mekanismi on erityisen tarked tdssd suhteessa, ja toivoo,
ettd ilmastosopimuksen alainen pitkén aikavélin yhteistoimintaa kisittelevé ad hoc
-tydryhma onnistuu kehittdméén yksityiskohtaisia sddant6jd ja menettelyja titd mekanismia
varten;

Kioton poéytikirjan toinen velvoitekausi

8.

10.

panee merkille Durbanin paketissa, joka kattaa yhteensé noin 15 prosenttia maailman
padstoistd, esitetyn osapuolten péddtdksen, jonka vuoksi EU:n on tehostettava
pyrkimyksiddn kaikkien keskeisten toimijoiden suostuttelemiseksi yhteisilla toimilla
valiaikaisesti Kioton poytékirjan toiseen velvoitekauteen, joka alkaisi 1. tammikuuta 2013
siirtyménd uuteen, tehokkaampaan, kattavaan ja kaikkia osapuolia oikeudellisesti sitovaan
kansainviliseen jédrjestelméddn vuoteen 2020 mennessé;

panee merkille, ettd Yhdysvallat, Vendjd, Japani ja Kanada eivit osallistu Kioton
pOytékirjan mahdolliseen toiseen velvoitekauteen ja ettd Australian ja Uuden-Seelannin
osallistuminenkin on epdvarmaa; toteaa myos, ettid Kiinan, Intian, Brasilian ja Indonesian
kaltaisilla kehittyvilld mailla ei edelleenkéén ole padstovahennystavoitteita;

kehottaa hyvdksyméén tarvittavat muutokset Dohan kokouksessa, jotta Kioton pdytékirjan
toinen velvoitekausi voidaan aloittaa vilittomaésti jo ennen kuin velvoitteista tulee sitovia;
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1.

12.

13.

14.

panee merkille Durbanin paketin pdédtoksen 1/CMP.7 sisdltdmén lupauksen siitd, ettd
toisen velvoitekauden paéttymispdivistd padtetddn Dohan kokouksessa, ja kannattaa
kahdeksan vuoden velvoitekautta, joka pdittyy 31. joulukuuta 2020;

korostaa, ettd Kioton pdytékirjan timinhetkisen toimintarakenteen puitteissa tarvitaan
padstdjen mairillisid rajoitus- ja vihennystavoitteita, jotka osapuolten oli esitettavi
toukokuuhun 2012 mennessi, jotta ne voitaisiin lisdtd Dohan kokouksessa muutoksina
Kioton poytékirjaan pddtoksen 1/CMP.7 mukaisesti; kehottaa liitteen B osapuolia
esittdmédn padstojen madrallisen rajoitus- ja vihennysvelvoitteensa, jos ne eivit ole sitd jo
tehneet, pitdd myonteisend tatd koskevaa EU:n alkuperdista esitystd; korostaa, ettd
kayttamattd jadneiden sallittujen padstomadrdyksikoiden siirtdminen toisen
velvoitekauden kiintioon haittaisi Kioton pdytikirjan tavoitteiden toteutumista; korostaa,
ettd jos jdsenvaltiot saavat siirtdd kayttaméttd jadneitd sallittuja padstomaariyksikoits,
Kioton poytékirjalla ei ole todellista vaikutusta ilmastonmuutoksen hillitsemiseen;

pitdd myonteisend G77-ryhmén ja Kiinan ehdotusta ylijidmén kayton kouriintuntuvaksi
hillitsemiseksi ja minimoimiseksi; toteaa, ettd Euroopan unioni ei ole toistaiseksi tehnyt
ehdotusta kayttdmattd jadneiden sallittujen padstomaédrayksikdiden ylijadmén suhteen;
muistuttaa, ettd Lissabonin sopimuksen mukaan Euroopan unionin neuvosto tekee
paidtoksensd yleensd médrdenemmistolla (SEU-sopimuksen 16 artikla) ja koko menettelyn
ajan neuvotellessaan ja tehdessdin kansainvélisid sopimuksia (SEUT-sopimuksen

218 artikla);

kehottaa jilleen uudistamaan puhtaan kehityksen mekanismia, laatimalla tiukkoja
laatusddntdjd, jotta taataan, ettd hankkeet ovat riittdvin korkeatasoisia pdéstdjen
vahentdmiseksi luotettavasti, todennettavasti, tosiasiallisesti ja tiydentivésti, kestavin
kehityksen tukeminen kehitysmaissa ja mekanismin vairinkdyton estdminen, ettei siti
kéaytetd infrastruktuurihankkeisiin, joiden hiilidioksidipdédstot ovat korkeat; katsoo, ettd
tulevaisuudessa puhtaan kehityksen mekanismi olisi rajoitettava vihiten kehittyneisiin
maihin;

Hillitsemistoimenpiteiden riittimittomyys

15.

painottaa, ettd kaikkien osapuolten on ensi sijassa pantava sitoumuksensa taytintoon ja
sen liséksi nostettava tavoitetasoaan tistd hetkestd vuoteen 2020 asti, jotta 2 °C:n
tavoitteen saavuttaminen olisi mahdollista; muistuttaa erityisesti akuutista tarpeesta
poistaa gigatonnikuilu eli tieteellisten tosiasioiden ja osapuolten nykyisten sitoumusten
vilinen ero, jotta voidaan luoda padistovihennyksid koskevia sitovia sitoumuksia ja
toimenpiteitd, jotka ovat Koopenhaminan sitoumusta kunnianhimoisempia ja yhteisten
mutta eriytettyjen velvollisuuksien periaatteen mukaisia, mikd tarkoittaa, etta
kdyhemmille maille olisi voitava — rahoitus- ja teknisen avun mutta myds valmiuksien
kehittdimisen avulla — annettava mahdollisuus siirtyd suoraan edistyneeseen vahéhiiliseen
energia- ja talousjdrjestelmain; kehottaa erityisesti osapuolia ryhtyméén pikaisiin toimiin,
jotka vaikuttavat viimeistddan vuoteen 2015 mennessé, kansainvélisen lento- ja
meriliikenteen sekd muiden asiaankuuluvien alojen paistdjen seka fluorihiilivetyjen, noen,
metaanin ja muiden ilmastonmuutosta kithdyttdvien lyhytkestoisten péaéstdjen
vihentdmiseksi, jotta saavutetaan 2 °C:n tavoite;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

kehottaa tekemddn Dohassa pdédtoksen kokonaisvajeen koon méérittimisesta ja
seuraamaan sitd jatkuvasti, jotta voidaan ryhtyd tarvittaviin toimiin sen kaventamiseksi;

kehottaa komissiota ja puheenjohtajavaltio Kyprosta etsiméén liittolaisia, jotta voidaan
kuroa umpeen "gigatonnikuilu", eli se ero, joka vallitsee nykyisten tavoitetasojen ja sen
tason vililla, jota ilmaston ldmpenemisen pitiminen alle kahdessa celsiusasteessa
edellyttid;

toteaa, ettd fossiilisille polttoaineille myonnettdvien tukien tosiasiallinen poistaminen
edistdisi huomattavasti paédstotavoitteiden saavuttamista;

muistuttaa, ettd ilmastonmuutospaneelin neljinnen arviointiraportin tulosten mukaan
teollisuusmaiden on vidhennettdva kotimaisia padstjaéin 25—40 prosenttia vuoden 1990
tasosta vuoteen 2020 mennessd, kun taas kehitysmaiden olisi ryhméni saavutettava
vuoteen 2020 mennesséd noin 15-30 prosentin vihennys tdméinhetkisestd padstdjensa
kasvuennusteesta; muistuttaa myds, ettd maapallon kokonaispadstdjen huippu olisi
saavutettava ennen vuotta 2020, ja kehottaa avoimeen keskusteluun tehokkaammista
toimintastrategioista, jotta pddstiisiin ldhemmaéksi paéstotavoitteita;

korostaa, etté tarvitaan luotettavaa tieteellistd perustaa, kuten se, jonka perusteellisen
rakenne- ja menettelyuudistuksen ldpikdynyt hallitustenvilinen ilmastonmuutospaneeli
voi tarjota, ja tdhdentdd tdhén liittyen ilmastonmuutospaneelin vuonna 2014 valmistuvan
viidennen arviointiraportin (IPCC 5 AR) tulosten merkitysta;

muistuttaa, ettd on EU:n intresseissd pyrkid 30 prosentin ilmastonsuojelutavoitteeseen
vuoteen 2020 mennessd, silld niin luodaan kestdvid kasvua ja lisdd tyopaikkoja sekd
vahennetdén riippuvuutta energian tuonnista;

pitdd myonteisend ehdotusta, ettd EU:n lainsdddéntoon sisdllytettdisiin Cancliinin sopimus,
jonka mukaan kehitysmaaosapuolten on laadittava vdhéhiilisid kehitysstrategioita, ja
tdhdentia, ettd kehitysmaaosapuolille on tarjottava rahoitus- ja teknistd tukea véhdhiilisten
kehitysstrategioiden hyvéksymiseksi ja tdytantdonpanemiseksi; huomauttaa, ettd ndissa
suunnitelmissa ja strategioissa olisi hahmoteltava toimintalinjoja ja toimia, joihin kuuluu
ennakoiva kotimainen toiminta, jotta viltetdén jumiutuminen hiili-intensiivisiin
investointeihin ja infrastruktuureihin, seké lyhyen ja keskipitkén aikavilin
energiatehokkuutta ja uusiutuvia energiamuotoja koskevia tavoitteita;

Ilmastorahoitus

23.

korostaa, ettd on estettidva rahoituksen hiipuminen vuoden 2012 jélkeen (kun nopean
rahoituksen kausi pééttyy) ja pyrittdvd madrittdimaén keinot ilmastorahoituksen
turvaamiseksi vuosiksi 2013-2020 eri ldhteistd; katsoo, ettd rahoitusta koskevat
konkreettiset sitoumukset ovat erittiin tirkeitd kaudella 2013-2020, jotta voidaan
nopeuttaa muutosprosesseja ja valttdd jumiutumista fossiilisiin polttoaineisiin monissa
kehitysmaissa sekd tukea niiden pyrkimyksid ilmastonmuutoksen lieventdmiseen ja siithen
sopeutumiseen; muistuttaa, ettd suurin osa jasenvaltioista ei ole vield tehnyt
ilmastorahoitussitoumuksia vuoden 2013 jélkeiselle ajalle;
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24. pane huolestuneena merkille, ettd vaikka kehittyneet valtiot ovat sitoutuneet myontdmaan
ilmastorahoitukseen 100 miljoonaa Yhdysvaltojen dollaria vuodessa vuoteen 2020 asti,
télla hetkelld ei ole olemassa kansainvélisesti sovittua méaaritelméaa sille, mitd "uudella ja
tdydentavilld" oikeasti tarkoitetaan;

25. korostaa, ettd ilmastovarojen laskeminen, todentaminen ja seuranta seki niiden lisddminen
ovat oleellisen tarkeitd ja edellyttdvat kansainvélisesti sovittua madritelmad; kehottaa
Euroopan unionia kehittiméain yhteisen nikemyksen, jolla varmistetaan, ettd virallinen
kehitysapu ei poikkea olemassa olevista kehitystavoitteista, vaan on todellakin niitd
tdydentivai,

26. pitdd myonteisend pitkdn aikavilin rahoitusta koskevan tyoohjelman toimia pitkén
aikavélin rahoitusldhteiden ja kehitysmaiden rahoitustarpeiden suhteen ja odottaa, ettd
yhteispuheenjohtajien raportista kdyddén Dohassa keskusteluja;

27. katsoo, ettd kehitysmaiden ilmastotoimien rahoituksella on puututtava ilmastonmuutoksen
jo tdhdn mennessd aiheuttamiin kielteisiin seurauksiin, autettava kehittdiméain sietokykyéa
erityisesti koyhimmissé ja haavoittuvimmissa maissa sekd pyrittdvi edistimaidn vuoden
2020 paistotavoitteiden saavuttamista ja samalla tuettava kestdvia kehitysté;

28. toteaa tdssd yhteydessa, ettd olisi hyodynnettiva innovatiivisia ja uusia rahoituslihteitd
(kansainvélinen finanssitransaktiovero ja kansainviliset lento- ja laivaliitkennemaksut);

29. kehottaa komissiota varmistamaan, ettd rahoitus on uutta ja tdydentivéaa, ja edelleen
edistiméadn innovatiivisia rahoitusldhteiti;

30. korostaa fossiilisten polttoaineiden tukien poistamisesta koituvia huomattavia
kustannussddstdjd ja kasvihuonekaasupééstdjen vihennyksid; kehottaa hyviksymain
Dohassa suunnitelmia fossiilisten polttoaineiden tukien poistamiseksi sekéd
teollisuusmaissa ettd kehitysmaissa, niin ettd etusijalle asetetaan liitteen I maat;

31. suhtautuu myonteisesti vihredn ilmastorahaston johtokunnan perustamiseen ja odottaa,
ettd Dohassa tehddin pddtos vihredn ilmastorahaston sihteeriston sijoituspaikasta; toteaa,
ettd Dohan kokouksessa on tehtéva lisdpaitoksid vihredn ilmastorahaston kiyttéonotosta,
joka oli yksi Canctinin sopimuksissa sovituista asioista, ja etenkin sen alkupdiomasta, ja
painottaa tarvetta saada osapuolilta taloudellista tukea, jotta vihredn ilmastorahaston
toiminta voidaan aloittaa; toteaa, etti vihred ilmastorahasto on ratkaisevan tirked vihiten
kehittyneiden maiden valmiuksille hillitd ilmastonmuutosta ja sopeutua sithen ja etti
kouriintuntuvat rahoitussitoumukset tilla alalla ovat 4arimmaisen tarkeita;

32. korostaa, ettd Cancunin sopimuksissa méadritellddn selkedsti, ettd vihredn ilmastorahaston
myOntama tuki kehitysmaille olisi oltava "uutta" ja nykyistd kehitysapua "tdydentavaa";

33. muistuttaa, ettd vaikka kdyhét maat ovatkin vaikuttaneet vihiten ilmakehéssé olevien
kasvihuonekasvupitoisuuksien lisdéntymiseen, ne ovat kaikkein haavoittuvimpia
ilmastonmuutoksen seurauksille ja niilld on kaikkein heikoimmat valmiudet sopeutua;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

painottaa, ettd politiikkojen johdonmukaisuuden takaaminen ja ympéristondakokohtien
huomioon ottaminen kehitysyhteistyohankkeissa on keskeinen osa EU:n tehokasta
ilmastonmuutokseen sopeutumisen ja sen lieventdmisen strategiaa;

kehottaa Euroopan unionia ja sen jésenvaltioita tukemaan kehitysmaiden kdyhien hyviksi
toteutettavia toimia, joilla voitaisiin kohottaa kaikkein kdyhimpien elintasoa; vaatii
etenkin Euroopan unionia varmistamaan, ettd ilmaston kannalta mydnteisille
kehitysvaihtoehdoille on olemassa rahoitus, jonka my6td EU:n viliton ja vilillinen tuki
fossiilisten polttoaineiden teollisuudelle (EIB:n lainatakuut, vientiluottolaitokset jne.)
kaytdnnossa lopetettaisiin EU:n Pittsburghin G20-kokouksessa vuonna 2009 tekemén
sitoumuksen mukaisesti;

korostaa, ettd nykyinen talouskriisi ei saa toimia tekosyyné toimettomuudelle tai sille, ettéd
kieltdydytddn rahoittamasta sopeutustoimia kehitysmaissa; huomauttaa, ettd
vahahiilidioksidipaddstdisen talouden kehittdiminen on itse asiassa tdrked askel kriisistd
poispédsyssi;

kehottaa teollisuusmaita tukemaan kehitysmaita kestdvien ja tehokkaiden tekniikoiden
kéaytossa riittdvin rahoituksen ja teknisen tuen avulla, ilman ettd kehitysmaita vaaditaan
hakemaan patentteja;

korostaa, ettd ilmastonsuojelutoimia olisi rahoitettava uusin varoin, jotka tdydentavat
nykyista kehitysapua;

muistuttaa unionia ja sen jdsenvaltioita, ettd virallisella kehitysavulla rahoitetaan
terveydenhoidon ja koulutuksen kaltaisia keskeisimpid kehitystarpeita ja ettd sitd ei pitdisi
suunnata uudelleen ilmastorahoitukseen; kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita
varmistamaan, ettd vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamiseen on olemassa riittdva
rahoitus ja ettd ilmastonmuutoksen hillintéédn ja sithen sopeutumiseen on uutta ja
tdydentidvaa rahoitusta;

Maankaytto, maankiyton muutos ja metsitalous

40.

41.

42.

pitdd myonteisend Durbanin kokouksessa tehtyd paitostd 2/CMP.7, silld se on merkittdva
askel kohti maankéyton, maankdyton muutosten ja metséitalouden alan vankkojen
laskentasdintdjen kayttoonottoa; toteaa, ettd kyseinen pdétos sisdltdd kaksivuotisen
tyoohjelman, jonka aikana voidaan selvittdd, onko nykyistd kattavampi
kirjanpitojédrjestelma tarpeellinen sen varmistamiseksi, ettei alan
padstoviahennystavoitteista tingiti;

muistuttaa, ettd muutokset maankédytdssi ja maatalous aiheuttavat merkittdvéan osuuden
kehitysmaiden kasvihuonekaasupééstdistd; kehottaa EU:ta edistiméén peltometsitaloutta
tai luonnonmukaista maataloutta, erityisesti véhiten kehittyneissd maissa, koska
molemmat vaikuttavat ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja kdyhyyden lievittdmiseen,
silld ne mahdollistavat paikallisyhteisdjen monipuolisemmat tulot;

toistaa, ettd agropolttoaineiden tuotanto ruokaviljasta (kuten 6ljysiemenistd, palmudljysta,
sokeriruoko, sokerijuurikas ja vehné) saattaa johtaa maan kysynnin suureen kasvuun ja
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43.

44,

atheuttaa riskejd kdyhien maiden ihmisille, joiden elanto on riippuvainen viljelymaasta ja
luonnonvaroista;

pitda valitettavana, ettd uusiutuvaa energiaa koskevassa direktiivissa ja polttoaineiden
laatua koskevassa direktiivissa luetellut biopolttoaineiden kestdvyyden kriteerien
soveltamisala on rajallinen ja riittdiméton sisdltimain agropolttoaineiden kasvun
aiheuttamat kielteiset vaikutukset epdsuoran maankiyton muutoksen osalta; kehottaa
Euroopan unionia tiukentamaan biopolttoaineiden kestdvyyttd ja sertifiointia koskevia
vaatimuksiaan vastaamaan sen sitoutumista ilmastonmuutoksen torjuntaan ja sen
Lissabonin sopimuksen 208 artiklaan kirjattua oikeudellista velvoitetta
kehitysyhteistyopolitiikan yhtendisyyden suhteen;

toistaa ndkemyksensa, ettd biomassan lisddntynyt kdytto voi johtaa tehostetumman
metsitalouden harjoittamiseen ja metsien hiilivaraston pienenemiseen, miké saattaa uhata
EU:n tavoitetta ilmaston limpenemisen rajoittamisesta kahteen celsiusasteeseen; pyytdd
Euroopan unionia ja sen jisenvaltioita hyviksymain vain sellaiset agropolttoaineet, joiden
on osoitettu vihentdvin kasvihuonekaasupééstoji, joihin ei liity merkittiviad
maankdyttdongelmia, jotka eivdt uhkaa elintarviketurvallisuutta ja joihin ei liity
suojelukonflikteja; vaatii komissiota tdhdn liittyen kehittdmééan biomassalle oikeudellisesti
sitovia kestdvyysvaatimuksia, siséllyttimadn epdsuoria maankdyttomuutoksia koskevat
laskelmat agropolttoaineen nykyisiin kestdvyysvaatimuksiin sekd sisédllyttiméén epédsuoria
maankdyttomuutoksia ja hiilivelkaa koskevat laskelmat bioenergian
kestdvyysvaatimuksiin;

Metsiikadosta ja metsien heikkenemisesti aiheutuvien paistojen vihentiminen

45.

46.

47.

48.

49.

(REDD+)

pitdd myOnteisind Durbanissa hyvéksyttyjd rahoitukseen, takeisiin ja viitearvoihin liittyvié
padtoksid; katsoo, ettd Dohassa on edistyttdva vield enemmain varsinkin metsiin liittyvien
viitetasojen teknisessd arvioinnissa; toteaa liséksi, ettd REDD + -ohjelmalla on erittdin
tirked rooli, kun yritetdén kuroa umpeen vilimatka vuoden 2020 padstotavoitteisiin;

korostaa, ettd ilmastosopimuksen mukaan REDD+-ohjelmaa rahoitetaan julkisilla varoilla,
ja kehottaa osapuolia osoittamaan vahvaa poliittista sitoumusta innovatiivisten
rahoitusratkaisujen kehittdmiseksi;

vastustaa metsien hiilidioksidilla kdytavai kauppaa ja REDD+-ohjelman siséllyttdmisti
hiilidioksidimarkkinoille, silld se johtaisi hyvitysten liialliseen myontdmiseen ja
hiilidioksidin hinnan laskuun jatkossakin;

tdhdentéd, ettd REDD+-ohjelman onnistunut tiytintdonpano edellyttdd avoimuutta ja
tehokkaan seurantajérjestelman kehittamisti;

tunnustaa REDD+-ohjelman merkityksen metséteollisuuden pédstdjen torjumisessa; vaatii
erityisesti, ettd REDD+ ei saa horjuttaa FLEGT-toimintasuunnitelmalla
(metsdlainsddddnnon noudattaminen, metsihallinto ja puukauppa) saavutettuja
edistysaskeleita, jotka koskevat erityisesti metséhallintoa ja perinteisen
maanomistusjirjestelmin selkeyttdmisté ja tunnustamista; kehottaa Euroopan unionia
vaatimaan voimakkaampia ja yksityiskohtaisempia yhteiskunnallisia, hallinnollisia ja
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ekologisia suojakeinoja REDD+-hankkeille, mukaan luettuna suojamekanismit, joilla
varmistetaan metsissa asuvien ihmisten oikeuksien loukkaamattomuus;

50. katsoo, ettd metsien suojeluun tarvitaan pitkilld aikavalilld erityisen tasaisena jatkuvaa
rahoitusta; painottaa, ettd metsien tuhoaminen alkaa uudelleen, jos rahoitus laskee tietyn
tason alle;

Kansainvilinen lento- ja meriliikenne

51. muistuttaa maailmanlaajuisia pddstoviahennystavoitteita sisdltivien kansainvélisten
vélineiden tarpeellisuudesta kansainvélisen lento- ja meriliikenteen ilmastovaikutusten
hillitsemiseksi; kannattaa yha lentoliikenteen sisillyttdmistd Euroopan
padstokauppajirjestelmain;

52. kehottaa jdsenvaltioita kdyttdméan kaikki ilmailun pééstdoikeuksien huutokaupasta saadut
tulot ilmastorahoituksen lisdidmiseen kehitysmaissa vuoden 2013 jilkeen;

Ilmastonsuojelu - eritoten talouskriisin aikana

53. tdhdentda, ettd tima talouskriisi on osoittanut selvisti, ettd ainoastaan kestava talous voi
tuottaa vaurautta pitkélld aikavélilld ja ettd ilmastonsuojelu on yksi téllaisen kestavin
talouden tukipylvéisti; korostaa, ettid koskaan ei ole ollut néin tarkedd selvittdd syitd
poliittiseen toimintaan ilmastonsuojelun alalla, jonka tavoitteena on mahdollistaa
suuremmalle médrélle thmisid korkea elintaso ja samalla turvata resurssit ja varmistaa
myos tulevien sukupolvien mahdollisuus kehitykseen;

54. toteaa jilleen, ettd ilmastonmuutoksen tuomaa haastetta ei voida tarkastella yksindén vaan
sitd on tutkittava kestivan kehityksen, teollisuuspolitiikan ja resurssipolititkan yhteydessi;

Rakenneuudistus

55. katsoo, ettd yksi Durbanin kokouksen onnistumisen syisté oli, etta silld luotiin perusta
luopumiselle aiemmista tiukoista jaotteluista "osapuoliin" ja "tarkkailijoihin",
"kehittyneisiin maihin" ja "kehitysmaihin" seka "liitteen I maihin" ja "liitteen 1
ulkopuolisiin maihin" ja pyytdd ndin ollen kaikkia osanottajia pyrkimiin uuteen,
kokonaisvaltaiseen ja kattavampaan rakenteeseen tulevissa neuvotteluissa;

56. katsoo, ettd nykyiselld sitoumus- ja tarkistusjdrjestelmélld ei saada aikaan perustavaa
laatua olevia muutoksia, joita tarvitaan ilmastonmuutoksen torjumiseksi pitkdlla
aikavililld, ja kehottaa néin ollen kaikkia osapuolia harkitsemaan myds muita
lahestymistapoja;

57. korostaa, ettd ilmastonmuutokseen ei ole olemassa ihmeratkaisua, ja painottaa tdimén
vuoksi ert mahdollisuuksia tarvittavien padstovahennysten aikaansaamiseksi ja — mikéa
vieldkin tairkedmpéd — tarvittavia muutoksia yleisessd tietoisuudessa; pitdd tdimén suhteen
mydnteisend, ettd monilla mailla on jo pitkédlle menevia hillitsemistoimia, ja odottaa
ilmastosopimuksen tarjoavan foorumin paikallistason tapahtumien seuraamisen
helpottamiseksi;
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Siirtyminen kohti kestivii taloutta ja teollisuutta

58.

59.

60.

61.

62.

63.

on huolestunut siitd, ettd IEA:n tietojen mukaan fossiilisten polttoaineiden polttamisesta
johtuvat maailman hiilidioksidipdastot olivat vuonna 2011 korkeammat kuin koskaan;
palauttaa mieliin, etti ennustettu maailman energiankulutuksen kasvu perustuu kaikkien
energialdhteiden kdyton lisdéntymiselle; katsoo ndin ollen, ettd EU:n ponnistelut
taloutensa muuttamiseksi kestavéksi taloudeksi eivét saa epdonnistua, jotta EU voi
kehittdd kilpailuetuaan kestdvin tekniikan ja asiantuntemuksen suhteen; on sitd mielta,
ettd EU:n olisi edistettdvi kansainvilisesti ympdristoystavéllisten tekniikoiden levidmistd
myds uusiutuvan energian, innovatiivisten ja tehokkaiden fossiilisia polttoaineita
kéayttavien teknologioiden ja erityisesti energiatehokkuusteknologioiden alalla;

kehottaa neuvostoa, komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa sovittamaan toimintansa
paremmin yhteen, jotta EU voisi puhua yhdelld danelld kansainvélisissa jarjestdissé, kuten
IAE:ssa (Kansainvilinen energiajérjestd), IRENA:ssa (Kansainvilinen uusiutuvan
energian virasto), IPEEC:ssi (Energiatehokkuusyhteistyotd koskeva kansainvélinen
kumppanuus) ja IAEA:ssa (Kansainvilinen atomienergiajirjesto), ja toimia siten
aktiivisemmin ja vaikutusvaltaisemmin erityisesti kestdvén energiapolitiikan ja
energiaturvallisuuden puolesta;

korostaa, ettd monet maat pyrkivét kohti vihredé taloutta eri syisté, joihin kuuluvat
ilmastonsuojelu, resurssien vahyys seké tehokkuuden tavoittelu, energian
toimitusvarmuus, innovointi ja kilpailukyky; mainitsee esimerkkind uusiin
energialdhteisiin siirtymiselle omistetut investointiohjelmat muun muassa Kiinassa ja
Eteld-Koreassa ja kehottaa komissiota analysoimaan nditd ohjelmia ja niiden vaikutusta
EU:n kilpailukyvylle kyseisilla aloilla;

pitdd nditd toimia mydnteisind ja toteaa jdlleen, ettd kansainvilisesti koordinoidulla
toiminnalla voidaan auttaa kisittelemain asianomaisilla aloilla ja erityisesti
energiavaltaisilla aloilla esiintyvii hiilivuotoa ja kilpailukykyd koskevia ongelmia;
kehottaa tekeméédn sopimuksen, jolla varmistetaan runsaasti hiiltd kayttdvén teollisuuden
yhdenvertaiset kansainviéliset toimintaedellytykset;

on huolissaan niin sanottujen tuontipadstdjen lisddntymisestd, mika tarkoittaa, ettid
tuontitavaroista perdisin olevat padstot kasvavat nopeammin kuin kotimaassa vihennetidin
tuotannosta aiheutuvia paastoja; katsoo, ettd jos EU seuraisi paremmin tuontipddstdjen
kehitysta ja lisdisi tietoisuutta niistd, se saattaisi kannustaa teollisia kilpailijoita liittyméén
tiukempaan hiilidioksidipédéstojen vihennysjarjestelmain, jotta niiden tuotteet
hyviéksyttéisiin paremmin EU:n markkinoilla;

painottaa, ettd EU:ta koetteleva rahoitus- ja talousarviokriisi ei saisi laskea EU:n ja sen
teollisuuden, kuluttajien ja jasenvaltioiden odotuksia Dohan kansainviélisten
ilmastoneuvottelujen suhteen; katsoo, ettd EU ei saa horjua taloutensa
muutospyrkimyksessddn esimerkiksi tyopaikkavuodon ja etenkdin vihredn
tyopaikkavuodon torjumisen varjolla ja ettd EU:n on saatava kumppaninsa ympari
maailman, Kiina ja Yhdysvallat mukaan luettuina, vakuuttuneiksi kansainvéliseen
jarjestelmain liittymisestd koituvista eduista ja siitd, ettd padstdja on mahdollista vihentda
kilpailukyvyn ja tydllisyyden kérsimétté erityisesti jos vihennykset saavutetaan yhdessi;
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64.

65.

66.

korostaa, ettd on tarpeen kehittdi ja panna tiytdntoon pikaisesti kokonaisvaltainen raaka-
aine- ja resurssistrategia, johon sisiltyy resurssitehokkuus kaikilla talouden aloilla seké
teollisuus- ettd kehitysmaissa pitkélld aikavililla kestidvien talouksien luomiseksi, ja
kehottaa EU:ta ja sen jdsenvaltioita toimimaan tdssd esimerkkind; kehottaa EU:ta ja sen
jasenvaltioita tukemaan kehitysmaita seka valtion ettd paikallisella tasolla antamalla
kayttoon asiantuntemusta kestiviastd kaivostoiminnasta, resurssien kdyton tehostamisesta,
uusiokéytostd ja kierrdtyksestd;

katsoo, ettd alakohtaiset toimintamallit yhdessé teollisuusmaiden kattavien taloustoimien
kanssa voivat auttaa sovittamaan yhteen ilmastotoimet, kilpailukyvyn ja talouskasvun;
korostaa, ettd kansainvilisten neuvottelujen yhteydessé on erityisesti nousevan talouden
maissa tarkedd ottaa kayttoon alakohtainen toimintamalli teollisuuspééstojen suhteen;
toivoo, ettd tdllainen toimintamalli voisi sisédltyd vuoden 2012 jélkeiseen ilmastoa
koskevaan kansainvéliseen toimintakehykseen;

panee merkille, ettd eri energialdhteiden hinnoilla on suuri merkitys markkinatoimijoiden,
myos teollisuuden ja kuluttajien, kdyttdytymisen maérittimisessd, ja toteaa, ettd koska
nykyisilld kansainvilisilld poliittisilla puitteilla ei pystytd siséllyttdiméain ulkoisia
kustannuksia hintoihin, kestamattomat kulutusmallit jatkuvat edelleen; toteaa lisdksi, ettd
maailmanlaajuiset hiilidioksidimarkkinat voisivat luoda lujan pohjan sekd huomattaville
paastovahennyksille ettéd teollisuuden yhdenvertaisille toimintaedellytyksille; kehottaa
EU:ta ja sen kumppaneita tutkimaan pikaisesti, miten EU:n padstokauppajirjestelmi
voitaisiin tulevaisuudessa parhaiten kytked muihin kauppajirjestelmiin
maailmanlaajuisten hiilidioksidimarkkinoiden luomiseksi, koska ndin voidaan saada
useampia erilaisia padstovahennysvaihtoehtoja, lisdtd markkinoiden kokoa ja
likviditeettid, avoimuutta ja viime kiddessé jakaa resursseja tehokkaammin energia-alalle
ja teollisuudelle;

Tutkimus ja teknologia

67.

68.

Pitda valitettavana, ettd Rio de Janeirossa jérjestetty Rio+20-huippukokous ei saavuttanut
merkittdvad edistystd kestdvaddn kehitykseen liittyvissé tulevaisuuden avainkysymyksissi;
pitdd harmillisena my06s kouriintuntuvien tavoitteiden, mitattavissa olevien toimien ja
maailman johtajien sitoumuksien puuttumista; panee merkille Durbanin kokouksen
tulokset, muun muassa Durbanin ohjelman edistymisen, Kioton pdytékirjan jatkamisen,
100 miljardin dollarin vihredn ilmastorahaston perustamisen ja teknologian
toimeenpanokomitean edelleen kehittimisen vihdhiilisen teknologian hyddyntamiseksi;

korostaa, ettd lapimurtoteknologioiden kehittiminen ja kdyttoonotto on avainasemassa
ilmastonmuutoksen torjumisessa ja samalla vakuutettaessa unionin kumppaneita
maailmanlaajuisesti siitd, ettd padstoviahennykset ovat toteutettavissa ilman kilpailukyvyn
ja tyopaikkojen menettdmistd; kehottaa sitoutumaan kansainvilisesti sithen, etti lisdtdan
lapimurtoteknologioihin tehtdvid tutkimus- ja kehittimisinvestointeja asianomaisilla
aloilla; pitda tarkednd, ettd EU nayttdd esimerkkid lisidmalla merkittavasti
ilmastoystivallisid ja energiatehokkaita teollisuus- ja energiateknologioita koskevalle
tutkimukselle osoitettavaa rahoitusta, ja katsoo, ettd EU:n pitidisi kehittda alan tiivista
tieteellistd yhteistyotd kansainvélisten kumppaneiden, muun muassa BRIC-maiden ja
Yhdysvaltojen kanssa;
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69.

70.

katsoo, ettd innovointi on avainasemassa, jotta maapallon limpeneminen voidaan pitda
alle kahdessa celsiusasteessa, ja toteaa, ettd markkinapohjaisessa taloudessa innovointiin
voidaan kannustaa eri keinoin; kehottaa komissiota arvioimaan edistyksellisten yritysten
palkitsemiseen tarkoitettuja jérjestelyjd, jotka eroavat toisistaan sen suhteen, miten ne
kykenevit vauhdittamaan innovointia ja maailmanlaajuista teknologian siirtoa ja
hy6dyntdamistd; vaatii tunnustamaan kehitysmaiden oikeuden ottaa tiysi hyoty TRIPS-
sopimuksen tarjoamasta joustavuudesta;

korostaa, ettd on tirke&a tiivistdd unionin ja véhiten kehittyneiden maiden vélistd
yhteisty6td; katsoo, ettd EU:n olisi tuettava toimia, joilla autetaan véhiten kehittyneitd
maita l0ytdmédn kumppaneita sekd rahoitusta uusiutuvaa energiaa ja vihredd teknologiaa
koskeviin investointeihin; kehottaa komissiota esittiméaén ideoita vaihtoehtoisia
energialdhteitd koskevista yhteisistd tutkimusohjelmista ja EU:n mahdollisuuksista
kannustaa eri teollisuudenaloja yhteisty0hon kehittyneissa ja kehittyvissd maissa;

Energia, energiatehokkuus ja resurssitehokkuus

71.

72.

73.

74.

toteaa, ettd viimeaikainen IEA:n analyysi on osoittanut, ettid energiatehokkuuden
lisddminen on helpoin reitti parempaan energianhallintaan tulevina vuosikymmeniné ja
tarjoaa kolminkertaisen tuoton investoinneille pyrittdesséd ilmaston kannalta kestdvaan
toimintaan vuoteen 2050 mennessd, mutta se edellyttdd vahvaa valtion toimintaa ja
kannustimia;

pitdd valitettavana, ettd energiansiddstomahdollisuuksia ei hyddynneta riittdvasti
kansainvélisesti ja EU:ssa; korostaa, ettd energian sddstiminen mahdollistaa tydpaikkojen
luomisen ja taloudelliset sddstot, parantaa energian toimitusvarmuutta, kilpailukykyai ja
vahentdd padstdjd; kehottaa EU:ta kiinnittiméédn kansainvalisissid neuvotteluissa enemmén
huomiota energiansdistoon, olipa kyse sitten teknologian siirrosta, kehitysmaiden
kehityssuunnitelmista tai taloudellisesta avusta; tihdentdd, ettd ollakseen uskottavia EU:n
ja sen jdsenvaltioiden on pysyttdvd omissa tavoitteissaan;

huomauttaa, ettd arvioiden mukaan kaksi miljardia ihmisti on edelleen vailla
mahdollisuutta kayttid kestdvid ja kohtuuhintaista energiaa; korostaa, ettd on tarpeen
késitelld energiakoyhyyttd koskevaa kysymysté ilmastopoliittisten tavoitteiden mukaisesti;
panee merkille, ettd kdytettdvissd on energiateknologioita, joissa on otettu huomioon seki
ympdéristonsuojelu maailmanlaajuisesti ettd paikalliset kehitystarpeet;

pitdd valitettavana, ettd ilmastonmuutosta koskevaa YK:n puitesopimusta (UNFCCC) ja
biologista monimuotoisuutta koskevaa YK:n puitesopimusta ei ole sovitettu riittdvisti
yhteen, minkd vuoksi tuhlataan resursseja ja hukataan hyodyllisié ja tdydentivia
toimintamahdollisuuksia; korostaa, ettd useissa tutkimuksissa, kuten ekosysteemien ja
biodiversiteetin taloutta tutkivassa TEEB-tutkimuksessa selvitetddn, ettd
ekosysteemipalvelujen sdilyttaminen kestédvilld kdytanteilld on usein edullisempaa kuin
menetettyjen toimintojen korvaaminen investoimalla raskaaseen infrastruktuuriin ja
teknisiin sovelluksiin; vaatii Euroopan unionia ja sen jasenvaltioita vastaavasti
yhdistimédan tavoitteensa biodiversiteetin suojelutavoitteisiin tulevassa COP11-
kokouksessa Hyderabadissa;
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75. korostaa, ettd on tarpeen edistdd ympéariston kannalta vakaan tekniikan
kayttomahdollisuuksia ja siirtdmistd kaikkialla, mutta eritoten kehitysmaissa, jotta
parannettaisiin mahdollisuuksia kéyttdé teknologista tietoa, tuotettaisiin ja asetettaisiin
saataville patentteja ja teknologiaa koskevaa luotettavaa tietoa, helpotettaisiin ja
lisdttdisiin immateriaalioikeuksien jakamista, vaihtoa ja yhteenliittimistd avoimilla ja
turvallisilla mekanismeilla seka kehitettdisiin tutkimuksen edistdmisti koskevia uusia
mekanismeja, jotka eivit estd innovointia; kehottaa Euroopan unionia ja sen jdsenvaltioita
késittelemadn immateriaalioikeuksia koskevaa kysymysti, jotta voitaisiin tuottaa ja
levittda tehokkaasti innovaatioita, jotka ovat oleellisen térkeitd ilmastonmuutoksen
kohtaamisen ja torjumisen kannalta;

Ilmastodiplomatia

76. korostaa, ettd EU:n on jatkossakin toimittava rakentavasti kansainvélisissa
ilmastoneuvotteluissa ja ettd ennen Dohan kokousta EU:n kaikkien toimielinten on
kehitettivd EU:n ilmastodiplomatiaa osana Euroopan ulkosuhdehallintoa; katsoo, ettd
tdmén toiminnan tavoitteena on selkeyttdd EU:n ilmastopoliittista profiilia, tuoda uutta
dynamiikkaa kansainvilisiin ilmastoneuvotteluihin ja kannustaa myods kumppaneita
muualla maailmassa ja varsinkin suurimpien pédéstojen aiheuttajia ottamaan kéayttoon
sitovia, verrattavissa olevia ja tehokkaita toimia pddstdjen vihentdmiseksi ja ryhtyméin
asianmukaisiin toimiin ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja sithen sopeutumiseksi;

77. pitdd valitettavana, ettd EU:n vidhennystavoite ei ole hyvéksytyn 2 °C:n tavoitteen
mukainen eikd kustannustehokas tapa saavuttaa vuoden 2050 kasvihuonekaasupééstojen
viahennystavoitetta;

78. korostaa edistyksellisimpien maiden kanssa tehtdvien liittoutumien (jotka eivit kata
kaikkia maita) merkitystd neuvotteluprosessin vauhdittamisessa ja sen varmistamisessa,
ettd suurimmat paastdjen atheuttajat hyvaksyvét pitkdlle menevia ja riittdvia tavoitteita
kasvihuonekaasupddstdjen vahentdmiseksi;

79. painottaa tdssd yhteydessd, kuinka tarkedi on, ettd Euroopan unioni Dohan kokouksen
merkittdvand osapuolena "puhuu yhdelléd d4nelld" ja pyrkii yhtendisend rintamana
padsemién kansainvéliseen sopimukseen;

80. korostaa molempien iséntdvaltioiden keskeistd asemaa: Qatarin, joka on yksi maailman
suurimmista 6ljyn ja kaasun tuottajista, jonka tulot ovat viheneméaan pédin mutta jolla
edelleen on suurimmat hiilidioksidipdastot henkeé kohti, ja Eteld-Korean, jolla on
johtoasema vihredn teknologian alalla ja joka on ensimmaéisend maana Aasiassa
hyviksynyt padstokauppajirjestelméd soveltavaa ilmastonmuutoslainsdddantdd; kannustaa
molempia — tdlld hetkelld liitteen I ulkopuolisia — maita nidyttiméédn esimerkkii ja
auttamaan luomaan uusia liittoutumia;

81. tuo julki huolensa siitd, ettd epavirallinen kayténto pyrkid konsensukseen kaikkien
neuvoston valtuuskuntien kesken viivéstyttaa kiireellisid ilmastotoimia; kehottaa nédin
ollen neuvostoa toimimaan kansainvilisten sopimusten laatimisessa aina
madrdenemmistOperiaatteella perussopimusten, erityisesti SEU-sopimuksen 16 artiklan
3 kohdan (yleismairiys) ja SEUT-sopimuksen 218 artiklan 8 kohdan ("koko menettelyn
ajan"), mukaisesti;
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82. toteaa, ettd komissio on ehdottanut hiilidioksiditonta Eurooppaa vuonna 2050 koskevan
etenemissuunnitelman, joka on hyvin kunnianhimoinen mutta saavutettavissa oleva
tavoite; vahvistaa tdssd valossa sitoumuksensa kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmiseen
jopa ilman kansainvilistd sopimusta;

83. toteaa, ettd maapallon ldmpdétilan kohoaminen korostaa maiden keskinéistd riippuvuutta;
pitdd sen vuoksi valttimattomina padsta maailmanlaajuiseen sopimukseen, jotta viltetdén
katastrofaaliset muutokset, jotka vaikuttaisivat dramaattisesti koko thmiskuntaan;

Euroopan parlamentin valtuuskunta

84. katsoo, ettd EU:n valtuuskunnan rooli ilmastonmuutosneuvotteluissa on keskeinen, eikd
siksi voi hyvéksy4 sitd, etteivdt Euroopan parlamentin valtuuskunnan jasenet saaneet
osallistua EU:n koordinointikokouksiin osapuolten edellisissd kokouksissa; toivoo, ettd
ainakin Euroopan parlamentin valtuuskunnan puheenjohtaja voi osallistua EU:n
koordinointikokouksiin Dohassa;

85. toteaa, ettd marraskuussa 2010 tehdyn komission ja parlamentin vélisen puitesopimuksen
mukaisesti komission on edistettivéd parlamentin jdsenten osallistumista tarkkailijoina
monenvilisistd sopimuksista neuvotteleviin unionin valtuuskuntiin; muistuttaa, ettd
Lissabonin sopimuksen mukaisesti (SEUT-sopimuksen 218 artikla) parlamentin on
annettava hyviksynténsi unionin ja kolmansien maiden tai kansainviélisten jérjestdjen
vilisille sopimuksille;

86. kehottaa puhemiesté vilittdméén timin padtoslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastonmuutossopimuksen sihteeristolle ja pyytdimédn sen vilittdmisté kaikille Euroopan
unioniin kuulumattomille sopimuspuolille.
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